18 EXTERNAL SANDHI,

Combination of Final and Initial Consonants.

§ 53. Here, as in the case of vowels, the rules which apply to the final
consonants of words following each other in a sentence are equally applicable
to the final consonants of words following each other in a compound. The
final consonants of nominal bases too, before the so-called Pada-terminations
(vat bhydm, f: bhib, va: bhyah, | su) and before secondary (feddhita) suffixes
beginning with any consonant but ¥ y, are treated according to the same
rules. But the derivatives formed by means of these and other suffixes
are best learnt from the dictionary in their ready-made state; while
the changes of nominal and verbal bases ending in consonants, before
the terminations of declension and conjugation and other suffixes, are
regulated by different laws, and are best acquired in learning by heart the
principal paradigms of nouns and verbs.

§ 54. In order to simplify the rules concerning the changes of final
consonants, it is important to state at the outset that eleven only out of the
thirty-five consonants can ever stand in Sanskrit at the end of a word ; viz.

®k, ®1 T4 WD, L, AN, U P, AM, Fh 24 7.

1. There are five classes of consonants, consisting of five letters each;
thus giving twenty-five. In every one of these five classes the aspirates,
if final, are replaced by their corresponding unaspirated letters: & kA
by % k; W gk by % g; ¥ chh, however, not by W ck, but by ¥ .
Ex. faafsy chitralikh, painter ; voc. faafsy chitralik. This reduces
the twenty-five letters to fifteen.

2. In every class the sonant ({ 58) letters, if final, are replaced by their cor-
responding surd letters; 7 g by % &; ¥ d by nt, &c. Ex. g% Arid,
heart; nom. g Arit. This reduces the fifteen to ten *.

3. The palatal & ck can never be final, but is replaced by the corresponding
guttural % kt. Ex. aT% vdch, speech; voc. ¥r% vik. Final A does
not occur. This reduces the ten to eight. In a few roots the final
¥ J is replaced by a lingual instead of a guttural.

4. Of the semivowels, (7 y, T, |/, {v,) B is the only one that is found at
the end of words. This raises the eight to nine letters.

5. Th cannot be final, but is changed into Z {; sometimes into % k or ¥ ¢.

6. Of the sibilants, the only one that is found at the end of words is Visarga.
For radical g ¢4 cannot be final, but is replaced by 2 f. Thus fug dvish

* Some grammarians allow the soft or sonant letters as final, but the MSS. and editions
generally change them into the corresponding hard letters.

+ The only exceptions are technical terms such as &Y ach, a vowel; WHA: ajantal,
ending in a vowel, instead of WM agantak.
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‘becomes f§Z dvif. In a few words final Y sk is changed into % & or
Visarga.
.Radical w § cannot be final, but is replaced by 2 . Thus a3t vi§ becomes
fag vif. In some words final W § is changed into % k. )
Final radical qs is treated as Visarga.
The Visarga, therefore, raises the nine to ten; and the Anusvéra, to eleven
letters, the only ones that can ever stand at the end of real words.
Hence the rules of Sandhi affecting final consonants are really reduced to
eleven heads.
§ 55. It is important to observe that no word in Sanskrit ever ends in
more than one consonant, the only exception being when an T r precedes a
final radical tenuis Bk Tt L, 9 p. Thus
wfnrt + % =wfwig abibhar + t = abibhar, 3. p. sing. impf. of ¥ bkri, to carry.
winig + § = wiwwg abibhar + s = abibhar, 2. p. sing. impf. of 3 bkri, to carry.
YIS + = [ swvaly + 3 = suval, nom. sing. well jumping.

But % drk, strength, nom. sing. of & drj.
wafcak avarivart, 3. p. sing. impf. intens. of g% vrit or Y vridh.
waTg amdrt, from % mrij. (Phn. vii. 2, 24.)

The nom. sing. of fera® chikérsh is faall: chikih, because here the r is
not followed by a tenuis.

Classification of Consonants.

§ 56. Before we can examine the changes of final and initial consonants,
according to the rules of external Sandhi, we have to explain what is meant
by the place and the quality of consonants.

1. The throat, the palate, the roof of the palate, the teeth, the lips, and the
nose are called the places or organs of the letters. See § 4.

2. By contact between the tongue and the four places,—throat, palate, roof
teeth,—the guttural, palatal, lingual, and dental consonants are formed.
Labial consonants are formed by contact between the lips.

3. In forming the nasals of the five classes the veil which separates the
nose from the pharynx is withdrawn *. Hence these letters are called
Anundsika, 1. e. co-nasal or nasalized.

4. The real Anusvéra is formed in the nose only, and is called Ndsikya, i.e.
nasal. *

5. The Visarga is said to be pronounced in the chest (urasya) ; the three or
five sibilants in their respective places.

6. Phe semivowels, too, are referred to these five places, and three of them,

* Lectures on the Science of Language, Second Series, p. 145.
D 2
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qy, § ], T, can be nasalized, and are then called anundsika. (¥, &,
d,ord, B, %, 3,1, ?.) <Tr cannot be nasalized in Sanskrit.
§ 57. According to their quality (prayatna *, effort) letters are divided into,

1. Letters formed by complete contact (sprishfa) of the organs: % k, ® kA,
g, wgh, ¥%; Wch, Cchh, ®j, jjh, WA; T1, Tth, ¥4, Tdh, Wn;
wt,ath,ed, wdh An; qp, wph, wb, wbh, wm. These are called
Sparsa in Sanskrit, and, if they did not comprehend the nasals, would
correspond to the classical mutes.

2. Letters formed by slight contact ({shat sprishta): ay,Tr, 5, 2v (not TA).
These are called Antahsth (fem.), i. e. intermediate between Spareas and
Oshmans, which has been freely translated by semivowel or lquid.

3. Letters formed by slight opening (fskad vivrita): X x, W §, % sh, W3
X ¢, ®h. These are called U'shman (flatus) in Sanskrit, which may be
rendered by sibilant or flatus.

4. Vowels are said to be formed by complete opening (vivrita) 1.

§ 58. A second division, according to quality, is,

1. Surd letters: wk, WkA, W ch, G chh, 21, 3th, Wi, Qth,qp, Wph; XX,
W6 wsh, ws, X ¢, and Visarga :h. In their formation the glottis is
open. They are called 4ghosha, non-sonant.

2. Sonant letters: n1 g, w gh, wj, §jA, ¥d, Tdh, ¥ d, €dh, w b, Wbk, ¥, %A,
gy, An, Am; Th Qy, Tr, B}, Tv, the Anusvira = s, and all vowels,
In their formation the glottis is closed. They are called Ghoshavat.

§ 59. Lastly, consonants are divided, according to quality, into,

1. Aspirated (makdprina): & kk, ®wgh, & chh, B jh, T th, ¥ dh, Q th, w dh,
Wph, Woh; Xx, Wé Wsh s, Xp; wh; the Visarga : 4 and
Anusvira * 7.

2. Unaspirated (alpaprdna) : all the rest.

It will be seen, therefore, that the change of W ¢k into % & is a change of
place, and that the change of ¥ c into ¥ j is a change of quality; while in the

* Sanskrit grammarians call this WIRIWT WA: dbhyantarah prayatnap, mode of artiou-
JJation preparatory to the utterance of the sound, and distinguish it from WTW: WU vdhyah
prayatnak, mode of articulation at the close of the utterance of the sound, which produces
the qualities of surd, sonant, aspirated, and unaspirated, as explained in § 58, 59.

1+ Some grammarians differ in their description of the degrees of closing or opening of
the organs. Some ascribe to the semivowels duksprish{a, imperfect contact, or {shadasprishta,
“slight non-contact, or fshadvivrita, slight opening ; to the sibilants nemasprishfa, half-contact,
i. e. greater opening than is required for the semivowels, or vivrita, complete opening ; while
they require for the vowels either vivrita, complete opening, or asprishta, non-contact.. Siddh.-
Kaum. p. 10, Rig-veda-pritis. xi1. 3. In the Atharva-veda-pratisakhya 1. 33. we ought-to
read TWSEYY eke 'sprishiam instead of TN TG eke sprishfam.
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transition of W ¢k into 3 g, or of % ¢ into A n, we should have a change both
of place and of quality.

§ 60. The changes which take place by the eomblnatxon of the eleven
final letters with initial vowels or consonants may be divided therefore into
two classes.

Final letters are changed, 1. with regard to their places or organs, 2. vnth
regard to their quality.

1. Changes of Place.

§ 61. The only final consonants which are liable to change of place are
the Dentals, the Anusvéra, and Visarga. The Dentals, being incompatible
with Palatals and Linguals, become palatal and lingual before these letters.
Anusvéra and Visarga adapt themselves as much as possible to the place of
the letter by which they are followed. All other changes of consonants
.are merely changes of quality; these in the case of Dentals, Anusvéra, and
"Visarga, being superadded to the changes of place.

§ 62. Final x¢ before palatals (w ch, ®chh, Wj, ®jh, 57, W) is changed
into a palatal.

Ex "+ w=ww tal+ cha=tachcha, and this.
1I1l+flﬂft wf&af® tat 4 chhinatti = tachchhinatti, he cuts this.
'IIT[-I- SJw = WS tat -+ drinoti = tachérinoti, he hears this *.
'l'!(+‘lmﬁ=m tat +jdayate = tajjiyate, this is born. The final
¢ is changed into W ch and then into W j according to § 66.
In composition, wiq+ WA= WA jagat +jetd =jagafjeti, conqueror of
the world.

The same change would take place before an initial %4 ; and before an
initial W#, % # might become either w j or sy#. § 68.

§ 63. Final 3 n before v j, ® jA, % 7, and W § is changed to palatal ¥ 7.

Ex. wrq+ wafn=wrerafw tdin + jayati = tifijayati, he conquers them.

Note—Rules on the changes of final [ n before W ch, ¥ chh, and N ¢ will be given
hereafter. See § 73, 74.

§ 64. Final % ¢ before Z ¢, ¥ th, ¥4, T dh, Wn (not ¥ sh, Pin. v 4, 43)
is changed into a lingual.

Ex., 'n+!1ﬁ—7rrli tat + dayate = taddayate. The final X ¢ is changed
: into Z ¢ and then into ¥ ¢ according to § 66.
In composltmn, wn + T =wgtar lat + tiki = taftikd, a gloss on this.
T+ IPTC = mrgyc etat + thakkurah = etafthakkurah, the idol of him.

The same change would take place before an initial ¥ ¢4; and before an

initial @ », ¥ ¢ might become either ¥ ¢ or mn. § 68.

* W4, socording to § 92, is generally changed to & chh : WEWTW tachchhrigoti.



22 EXTERNAL SANDHI.

§ 65. Final q n before ¥4, ¥ dh, W » (not W sh, Pin. viL 4, 43) is
changed to 1 ».
Ex. w@r+ TWT =AER@WC mahdn + dimarak = mahdndimarak, a great
uproar.
Note—Rules on the changes of W n before Z f and ¥ ¢ (not | sk) will be given hereafter

(§ 74)- The changes of place with regard to final Anusvira (72) and Visarga (4) will be
explained together with the changes of quality to which these letters are liable.

2. Changes of Quality.
{ 66. Sonant initials require sonant finals.
Surd initials require surd finals.
As all final letters (except nasals and & !) are surd, they remain surd
before surds. They are changed into their corresponding sonant letters
before sonants.

As the nasals have no corresponding surd letters, they remain unchanged
in quality, though followed by surd letters.
Examples: 1. %k before sonants, changed into 1 g:
TR -+ TH= TS samyak + uktam = samyaguktam, Well said !
firsg + vtk = frwant®d dhik + dhanagarvitem = dhigdhanagarvitam, Fie
on the purse-proud man !
In composition, fe®+ nw:="fmrw: dik + gajah =diggajah, an elephant
supporting the globe at one of the eight points of the compass.
Before Pada-terminations: firsy + fit: = fefor: dik + bhib = digbhih,instrum. plur.
Before secondary suffixes beginning with consonants, except ¥ y: W+
fasy = wfiwsy_vik + min = vigmin, eloquent.
2. ¥ t before sonants, changed into g4
wfeang + Wi = ufCArsd parivraf + ayam = parivrddayam, he is a mendicant.
afag + vafn = wfcavgeafn parivrit + hasati = parivrdd hasati, the mendi-
cant laughs; (also ufcavy zafw parivrid dhasati. § 70.)
In composition, wftang + fiet= w&mﬁqﬁ parivrif + mitram = parivrigmi-
tram, a beggar’s friend.
Before Pada-terminations: wftaw + fi: = m parivrdt + bhik = pari-
vrddbhih.
3. q p before sonants, changed into % 5 :
FFQ + WA = WA kakup + atra = kakubatra, a region there, (inflectional
base Wyt kakubh.)
| WYQ+ W2 =WRZ: ap + ghatah = abghatah, a water-jar.
WY + WA = WA ap + jayah = abjayah, obtaining water.
WY+ WY = WHT: ap + mayah = ammayah, watery. { 69.
FF+ fit: = wgfax: kakup + bhih = kakubbhih, instrum. plur.
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4. R ¢ before sonants, changed into ¥ d, except before sonant palatals and
linguals, when (according to § 62) it is changed into w j and ¥ ¢
aftw + wa = wfe: sarit + atra = saridatra, the river there.
wirn -+ &w = wordfte: jagat + iSah = jagadisah, lord of the world.
WeN + W2 = WEAY: mahat + dhanuh = mahaddhanub, a large bow.
wen + fir: = wefi: mahat + bhih = mahadbhib, instrum. plur.
R ¢ before sonant palatals, changed into w j: see § 62:
o + W = afewms sarit + jalam = sarijjalam, water of the river.
%t before sonant linguals, changed into §4: see § 62:
T + THT = AT elal + ddmarah = etaddimarah, the uproar of them.

Note—There are exceptions to this rule, but they are confined to Taddhita derivatives
which are found in dictionaries. Thus final X ¢ before the possessive suffixes ¥ mat,
WR vat, A vin, I vala is not changed. Ex. faggm + T = faggran vidyut+vat=
vidyutvat, possessed of lightning. Final § s too, which represents Visarga, remains
anchanged before the same Taddhitas. Thus AWY + faey = AWFQ tejas+ vin=tejasvin,
instead of tejovin ; see § 84.3. TN + WA = TNWAR_jyotis+mat=jyotishmat,
instead of m Jyotirmat. § 84.

§ 67. W t before 7 I is not changed into ¥ d, but into T 1.

Ex. wx + &%= wwai lat + labdham = tallabdham, this is taken.
e+ TS = W brikat + lalitam = brihallalitam, a large fore-
head.

§ 68. Additional changes take place if the final surds ¥ &, 7 ¢, R %, q pare
followed by nasals, chiefly & # and R m. The nasals being sonant, they
require the change of % &, 2 ¢, X ¢, and g p into ng ¥4 T4, and w b;
but these final sonants may be further infected by the nasal character of the
initial nasals, and may be written % #%, @ n, 5, xm.

Ex. few +wvn="foam: or fegwn dik + ndgah = dignigah or dinndgah,

a world-elephant.

wyfg + wife=wyfegdfn or wyfewwifn madhulit + nardati = madhu-

‘ lignardati or madhulinnardati, the bee hums.

WK -+ WTY = WITRTG: or WRTK: jagal +ndthah =jagadnathah or jagan-
nithah, lord of the world.

WY + 7 = wwd or w g ap + nadi = abnad{ or amnadi, water-river.

W% -+ & = AUHN: or NI prik + mukhah = prigmukhal or prinmu-
khah, facing the east.

WA + Ak =wawA or waw# bhavat + matam = bhavadmatam or bha-
vanmatam, your opinion.

Note—If a word should begin with a palatal or lingual & (¥ # or ¥ 5) then a final ¥ ¢

would change its place or organ at the same time that it became a nasal. It would become
W #or W n. There are, however, no words in common use beginning with 5t # or ¥ y.
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§ 69. Before the suffix ¥ maya and before Wty mdéra the change into.
the nasal is not optional, but obligatory.
Ex. 1% +aq= m"ﬁ vik 4 mayam = virmayam, consxstmg of speech.

wgfa{ + A = wyfeswrel madhulit -+ matram = madhulinmdtram, merely
. & bee.

N + AT = WY tat + mdiram = tanmdiram, element.

Note—Ninety-six is always W@afi shewnavati, never WEGATH shagnavati.

§ 70. The initial ¥ A, if brought into immediate contact with a final
%k (M9 2t (34d), ¢ (g\' d), g p (W b), is commonly, not necessarily,
changed into the sonant aspirate of the class of the final letter; w gA, ¥ dh,
¥ dhk, % bh.

Ex. fug + efaw: = fingfan: or fowf@w: dhik + hastinah = dhighastinah or

dhigghastinah, Fie on the elephants!

ufcarg + en: = wfoargem: or wfoavgm: parivrdt + hatah = parivridhatal
or parivrigddhatah, the mendicant is killed.

T + ¥ =wggA or agH tat + hutam = tadhutam or taddhutam, this is
sacrificed.

WY + ¥ = wegwd or WAy ap + haranam = abharanam or abbhara-
nam, water-fetching,

§ 71. Final % 4, I », and ¥ n, preceded by a short vowel and followed
by any vowel, are doubled,

X. VTR + W = VAW dhdvan + afvah = dhdvannafvah, a running horse.

WNE + WTH = RAGT  pralyan + dste=pratyanndste, he sits turned
toward the west.
TR+ TR = FrGTR sugan + dste = sugayndste, he sits counting well*,

If % #, W n, and | n are preceded by a long vowel and followed by any
vowel, no change takes place.

Ex. weftq+ wigaer kavin dhvayasva, call the poets.

§ 72. Final §4 and 3 » may be followed by initial %1 4, § sk, § s without
causing any change; but it is optional to add a ¥ & after the ¥4 and a
% # after the g n. Thus ¥W #fa becomes ¥W aksa (or Ww fikchha, § 92);
¥ nsha becomes ™ nksha; %@ nsa becomes ™ nksa; TQ néa becomes
®W ntéa (or ww nfchha); TW psha becomes m nisha; TW nsa becomes
WE nisa.

" Ex. wig+ X ="wgyr or wrgdw (or mtﬁ) pran + fete = prandete or

prankéete (or prankchhete).

* Technical terms like SY unddi, a list of suffixes beginning with ug, or faww tikanta,
words ending in ti%, are exempt from this rule. See also Wilkins, Sanskrita Grammar, § 30.
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Y + W= grwecfn or FEwn sugap + sarati =sugansarati or
suganisarati.

§ 73- The same rule applies to final % n before ¥ § and ¥ s, but not
before ¥ sh, where it remains unchanged. Before W § it is first changed
into palatal W A* (§ 63); and sw #if may again be changed to wWw 7ické,
s fichchh ({ 72, 92), or S fichh. Before s, 7 » may remain unchanged,
or ¥ ns may be changed into = nts.

Ex. a1+ W =g tdn + shat = tdnshat, those six.

A+ WEHA = MSPIESTA or MEPESTA or ASWITHIA or FFWESTY
tin + Sarddlin = tansirddlin or tdfichirddlin or tidchchhirddlin
or tdfichhdrddlin, those tigers.

i+ WEN =ATWER Or ATER lin + sahate = tinsahate or tdnisahate,
he bears them.

fem (fém) + § ="y or f&q hin (hiths) + su=hinsu or hinlsu, among
enemies. (The base fé® hisus, before the § su of the loc. plur,, is
treated as a Pada.) See § 53, 55

§ 74. Final R n before initial ¥ k, ® kh, and Y p, W ph, remains unchanged.

' Final % n before W ch, ¥ chh, requires the intercession of 3 4.
Final % n before T 1, T th, requires the intercession of ¥ sA.
Final % n before % #,  th, requires the intercession of ¥ s.
Before these inserted sibilants the original % is changed to Anusvéra.
Ex. «q+ W =AW hasan + chakdra = hasaméchakira, he did it

laughing.

W + ¥ =iy dhdvan + chhigah = dhdvaméchhigah, a run-
ning goat.

waq + fefpn = wifefpr:  chalan + tittibhah = chalamshtiftibhah, a
moving tittibha-bird.

A+ IJTC= qETeY: mahdn + thakkurah =mahdshshthakkurah, a great
idol.

"W + WE: = WWErE: patan + larub =patashstarub, a falling tree.
*  Note—W®™ praédm, quiet, forms the nom. WYTH prafdn; but this final 7 a is treated
before W ch, § ckh, T, T th, N f, Y th, like a final A m. Ex. WQTe + famitfa = wyifesnfn,
3. e, WWTTMITR prasdn + chinoti = praééichinoti; not WHITGAIN prasdméchinoti. (Phn.
VIIL 3,%.)

§ 75. Final ® n before ! is changed into % /. This & / is pronounced
through the nose, and is written with the Anusvéra dot over it. It is usual
in this case to write the Anusvira as a half-moon, called Arddka-chandra.

b4
Ex. wg+ onn =wer¥m: mahkdn + libhah = mahdl libhah, large gain.

* To allow q{ n to remain unchanged before 31 £ is & misprint which occurred in Banfey—’s

large grammar, but has long been corrected by that scholar.
E
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§ 76. A final Z{ before § # may remain unchanged, or ¥ ¢ may be inserted.
Ex. wg + ufom = wgafan: or wgwafan: shat + saritak = shatsaritak or shajtsa-

rétah, six rivers.

.Anusvira and Final R m. ‘

. A m at the end of words remains unchanged if followed by any

initial vowel,
Ex. fa% + wat kim + atra =fwwe kimatra, What is there ?
Before consonants it may, without exception, be changed to Anusvira.

This is the general rule, The exceptions are simply optional, viz.

Before % k, ® kh, N g, Y gh, € , the final ® m or Anusvira may be

changed into ¥ .

Before w ch, § chh, & j, Q\jh, W #, to R 7

Before 3 1, T th, ¥ ¢, T ¢h, W1, to | 1.

Before n ¢, q th, T d, Y dk, T, to T .

Before g p, % pk, % b, ¥ b4,  m, to § m.

Before qy, S, Yo, to ¥ 7, :{l, ¥93. See § 56.6.
Hence it follows that final % m may be changed into Anusvéra before all
consonants, and must be so changed only before =1 §, Wk, q 3, T4, and 7,
the five consonants which have no corresponding nasal class-letter. .

It would be most desirable if scholars would never avail themselves of the
optional change of final Anusvéra into ¥ #, W 7, I #, g n, A m. We should
then be spared a number of compound letters which are troublesome both
in writing and printing ; and we should avoid the ambiguity as to the original
nature of these class-nasals when followed by initial sonant palatals, linguals,
and dentals. Thus if at wufw tds jayati, he conquers her, is written
ATHATK i jayati, it may be taken for v wafw i jayati, he conquers
them, which, according to § 63, must be changed into arsrafw tis jayati.
In the same manner wrwufw tin damayati may be either my wwafw tdn
damayati, he tames them, or 7™ zwafw tim damayati, he tames her. All
this uncertainty is at once removed if final § m is always changed into
Anusvira, whatever be the initial consonant of the following word.

§ 78. ® m at the end of a word in pausd, i. e. at the end of a sentence,
remains unchanged. Some grammarians (§ 8, note) allow its being changed
into Anusvéra, and it is written so throughout in this grammar. Ex. ¢
evari, thus, (or TIW evam.)

Ex. fam + wQfe =& *qfa (or fagdf®) kim + karoshi =kin karoshi (or
kin karoshi), What doest thou ?
g + e =0 wie (or wgwle) Satrum + jahi = Satruih jahi (or batrufi
Jahi), kill the enemy.
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e + wxfr =78t wfe (or wdtarefn) nadim + tarati = nadii tarati (or
¢ " ‘nadin tarati), he crosses the river.

IEN + TR =T7& AWln (or EWATN) gurum + namali = guruh namati
(or gurun namati), he salutes the teacher.

o+ v =% w5 (or fesws) kim +phalam =kitn phalam (or kim
phalam), What is the use ?

WM + WiATan = Wt MAiaR (or wrgwtwian) Sdstram + mimdrhsate =
$dstrarh mimdmsate (or édstram mimdsasate), he studies the book.

‘Before Ty & Qo
AT+ rfn = wAt Tuf (or a’a’tﬁrﬁt) satvaram + ydti = satvaram ydti

(or satvaray yiti), he walks quickly.
o + &t = fawt @R (or faelerR) vidydm + labhate = vidydin la-

bhale (or vidyal labhate), he acquires wisdom.
Li | +¥E="% ¥r (or WA®) lam +veda=tam veda (or tad veda), I
know him.
Before T r, W 4, 4 3h, s, Th:

R + Vfefn = wgdt QAfefn karunam + roditi = karupasm roditi, he cries

* piteously.
WA, + A = JATat ¥R Sayydydm + bete = bayydydrm bete, he lies on
the couch.

e -+ SAT=wre} AW moksham + seveta = mokshath sevela, let a man
cultivate spiritual freedom.

YN + eafr=wyt wafr madhuram + hasati = madhurass hasati, he
laughs sweetly.

§ 79. Final ® m before ¢ 4, if ¥ & be immediately followed by = n, § m,
Y |}, v, may be treated as if it were immediately followed by these
letters. See, however, § 77.

‘Ex. fun+ g% = fif & or f&=gR kim + hnute = kish hnute or kin hnute, What
does he hide ? .
for + w: = fir w or f¥ w2 kim + Ayah = kith hyah or ki hyah, What
about yesterday ?
fam + weafn = f& wesatn or fevwmsafn kim + kmalayati = kinh kmalayati
or kimhmalayati, What does he move ?

§ 80. If % kri is preceded by the preposition ¥¥ sam, an q s is inserted,

and R m changed to Anusvira,
- Ex. ¥ +m= ﬁ'qr sam + kritah = samskritah, hallowed.

§ 81. In warw samrdj, nom. WG samrdif, king, } m is never changed, ,

E 2
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Visarga and Final ¥ s and g 1.

§ 82. The phonetic changes of final sibilants, which are considered the
most difficult, may be reduced to a few very simple rules. It should only
be borne in mind :

1. That there are really five sibilants, and not three ; that the signs for the
guttural and labial sibilants became obsolete, and were replaced by
the two dots (:) which properly belong to the Visarga only, i. e. to the
unmodified sibilant.

2. That all sibilants and Visarga are surd, and that their proper corresponding
sonant is the ¢ .

§ 83. The only sibilant which can be final in pausd is the Visarga. If
Visarga is followed by a surd letter, it is changed into the sibilant of that
class to which the following surd letter belongs.

It should be observed, however, that the guttural and labial sibilants are
now written by : 4, and that the same sign may also be used instead of any
sibilant, if followed by a sibilant.

Ex. wm + ¥mw:=wn: am: (originally wwx sm:) tatah + kimah = tatah kimah
(originally tatay kimah), hence love.
wd: + g =YWy pfirnab + chandrah =pdrnaé chandrah, the full

‘moon,
O + AT = AQgwTA  {aroh + chhdyd = taro§ chhdyd, the shade of
the tree.

W + Tt = twestn bAftah + falati = bhitashtalati, the frightened
man is disturbed.'

W + TP = wATYC:  bhagnab + thakkurak = bhagnashthakkurah, the

broken idol.
Tt + M= Taratt nadydhb + tiram = nadydstiram, the border of the
river.

o + qrt=7wn Q¢ (originally e wit) nadydhk + piram = nadydb
pdram (originally nadyd ¢ pdram), the opposite shore of a river.
Visarga before sibilants:
§m+&r§:=m or ¥w: ﬁm: suptah + §ifuh = supta$ §ifub or
suptah §ifub, the child sleeps.
NTT: + WIS =NTTSITY: or WU WeW: bhdgah + shodasah = dhigash
shodasah or bhigah shodalah, a sixteenth part.
R + W = quw@it: or WQW: Wit prathamah + sargah = prathamas-
sargak or prathamak sargah, the first section.
Note 1—If Visarga is followed by an initial ® #s, it is not necessarily
changed into dental g s, but may remain Visarga, as if followed by g .
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Ex. w3+ wfn=w3: wWifr Sathah + tsarati = Sathah tsarati, a wicked
man cheats.

® + W& =% WE: kab + tsarub = kah tsarub, Which is the handle of
the sword?

Note 2—1If, on the contrary, Visarga is followed by a sibilant with a surd
letter, the Visarga is frequently dropt in MSS. (Pép. virr. 3, 36, v.)

Ex. 91 4 @=723q1: W or ¥a1 @™ devib + stha =devih stha or devd stha,
you are gods ; (also ¥urey devds stha.)
o + wRfr = wfe ®fir or wfc wqrfn harib + sphurati = harik sphurati
or Aari sphurati, Hari appears.

Note 3—If nouns ending in ¥y is or ¥g us, like ¥fe: havib or WF: dhanub,
are followed by words beginning with % k, ® k4, Q p, ® ph, and are governed
by these words, ¥ & may be substituted for final Visarga. af@fewfu or afi:
Tt sarpishpibati or sarpik pibati, he drinks ghee; but firey af¥: faew Fyzw
tishthatu sarpih, piba tvam udakam, let the ghee stand, drink thou water.

§ 84. If final Visarga is followed by a sonant letter, consonant or vowel,
the general rule is that it be changed into Tr. (See, however, § 86.) This rule
admits, however, of the following exceptions :

1. If the Visarga is preceded by wr 4, and followed by a sonant letter
(vowel or consonant), the Visarga is dropt.

2. If the Visarga is preceded by wa, and followed by any vowel except w a,
the Visarga is dropt.

3. If the Visarga is preceded by w a, and followed by a sonant consonant,
the Visarga is dropt, and the & a changed to wto.

4. If the Visarga is preceded by w 4, and followed by W& a, the Visarga is

" dropt, wa changed into W o, and the initial W a elided. The sign of

the elision is s, called Avagraha.
Examples of the general rule:

wf\: + Wit = wfqTd kavih + ayam = kavirayam, this poet.

Tfr: + R¥fn = ThuRfr ravib + udeti = ravir udeti, the sun rises.

M + et = AT gaub + gachehhati = gaur gachchhati, the ox walks.

farwg: + wafn = fraritafi vishnub + jayati = vishnur jayati, Vishpu is victo-
rious. -

q§: + W = q@YN: pasoh + bandhah = pasorbandhah, the binding of the
cattle,

I+ = m mukub + muhuh =muhurmuhuk, gradually.

wg: + Tfn = !Tg'ilﬁt vdyuh + vdti =vdyur vdti, the wind blows.

fwy: + wafn = fyyafn Sifub + hasati = bibur hasati, the child laughs.

fa: + wr = P nib + dhanab = nirdhanah, without wealth,
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- s+ Wfifm = gufffir: dub + nitih = durnitih, of bad manners,
O + fn = sl jyotik + bhik =syotirbhib, instrum, plur.
‘Examples of the first exception :
T + Wt = Wt wilt afvih + ami = afvd amf, these horses.
WOTAT: + YNq: = WHTAT YWq: dgalih + rishayah = agatd rishayah, the poets
have arrived,
TAT: + TIT: == AT TN hatdh + gajih = hatd gajik, the elephants are killed.
IAT: + T = IWAT W unnaldh + nagdh = unnald nagab, the high
mountains, .
WIAT: + TR ="WTAT AR chhatrdh + yatcmte =chhitri yatante, the pupils
strive.
wr: + fire = wfie mdh + bhik = mdbhij, instrum. plur. of wry mds, moon.
Examples of the second exception :
¥+ W = g% W kutah + dgatah = kuta dgatah, Whence come?
® -+ ¥W = % ¥W: kah + eshah = ka eshah, Who is he ?
Wi =& Wi kab + rishib = ka rishik, Who is the poet?
w1 -+ wife = wat wife manah + ddi =mana ddi, beginning with mind.
Examples of the third exception :
v 7 = vy e fobhanak + gandhak = Sobhano gandhah a sweet
scent.
Tt —-{lﬁﬁ w2 ndtanah + ghatah = ndtano ghatah, a new jar.
lﬁﬂn 4 gwrc = gﬁﬂh ware midrdhanyah + nakirah =midrdhanyo nakdrab,
the lingual 3. _
 fadrg: + gtw: = frdroY S nirvinab + dipeh =nirvino dipab, the lamp is
blown out.
e -+ wra = WAim /e afital + mdsah = atito mdsah, the past month.

J: -+ Tgr: = §A T@: kritab + yatnah = krito yatna}, effort is made.

R+ T = WAy manah + ramah = manoramah, (a compound), pleasing
to the mind, delightful. A '

w1 + fir; = waYf: manah + dhik = manobhih, instrum. plur.

Examples of the fourth exception :

AT + WG =AY narah + ayam = naro ’yam, this man.

V2 + ot = ¥Rrs\m: vedah + adhitah =vedo *dhitah, the Veda has been
read.

WT: + WG = WqIS§ ayak + astram = ayo *stram, an iron-weapon.

§ 85. There are a few words in which the final letter is etymologically T r*.

* It is called THTAY Tq@N: rajdto visargah, the Visarga produoed from r. It occurs,
preceded by W a, in YA punal, again; WIAL prdtah, early; W@: antah, within; & svak,
heaven ; in the voc. sing. of nouns in ¥§ ri, ex. faa: pitah, father, from ﬁﬂ[ pitri, &ec.; md
in verbal forms such as WWINE ajdgar, 3. 3. sing. impf. of W] jdgri.
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This T r, as a final, is changed into Visarga, according to § 82, and it
follows all the rules affecting the Visarga except the exceptional rules § 84.
2, 3, 4; Le. if preceded by w a, and followed by any sonant letter, vowel
or consonant, the  r is retained.
- Ex. g 4 wit=gaefa punab + api = punarapi, even again.
WTA: + ¥ = WTNCY pritah + eva = prdtareva, very early.
- uTW: + ¥fe = urwéfe bhritah + dehi = bhritar dehi, Brother, give!

§ 86. No T r can ever be followed by another Tr. Hence final Visarga,
whether etymologically ¥ s or T r, if followed by initial T r, and therefore
by { 84 changed to T, is dropt, and its preceding vowel lengthened.

"Ex. ﬂlg- + TR = fay TwR vidhub + rdjate = vidhd rdjate, the moon shines.
uTH: + T = W1t X bhratab + raksha = bhrdtd raksha, Brother, protect!
g + Qoft = g ot punal + rogf =pund rogf, ill again.

_These are the general rules on the Sandhi of final Visarga, ® & and T r.
The following rules refer to a few exceptional cases.

§ 87. The two pronouns W: sah and ¥w: eshah, this, become ® sa and
¥W esha before consonants and vowels, except before short W 4 and at the
end of a sentence.

Ex. @+ weitn =9 warfn sah + daddti = sa daditi, he gives.
W €% =9 ¥w: sah indrah=sa indrah, this Indra. The two vowels
are not liable to Sandhi.
But @: + wran= Wiswan sab + abhavat = so *bhavat, he was.
W W myitak sah, he is dead.

Sometimes Sandhi takes place, particularly for the sake of the metre.
Thus ® ¥ sa esha becomes occasionally W saisha, he, this person. w ¥g:
2a indrah appears as ¥g: sendrab, (Pin. v 1, 134.)

The pronoun ®: syah, he, follows the same rule optionally in poetry (Pén.
VI1.1,133.)

§ 88. i dhob, an irregular vocative of waR dhavat, thou, drops its Visarga
before all vowels and all sonant consonants.

* Ex, WY: -+ Sy = it &wrer bhob + fédna = bho fédna, Oh lord !

W+ Fams = o ¥am: bhob + devih = bho devih, Oh gods!
The same applies to the interjections it bhagoh and wéY: aghok, really
irregular vocatxves of wra® bhagavat, God, and maghavat, sinner,

§ 89. Numerous exceptions, which are best learnt from the dictionary,

occur in compound and derivative words. A few of the more important
may here be mentioned.
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I. Nouns in w¥ as, X is, I us, forming the first part of a Compound. "

1. Before derivatives of ¥ kri, to do (e. g. ™ kara, Wit kdra), before deriva-
tives of ®® kam, to desire (e. g. ®iw kinta, ¥ kima), before 4% karmsa,
goblet, 31 kumbha, jar, Qv pdtra, vessel, Fun kubd, counter, WY karni,
ear, the final Visarga of bases in wg as is changed to g s. (Pip. viiL
3, 46.)

Ex. W% + ¥C=NqS $reyah + karah = reyaskarah, making happy.
T + W = NEH ahak + karah = ahaskarah, sun.
Wq: + PT: = WGP ayab + kumbhah = ayaskumbhal, iron-pot.

There are several words of the same kind—which are best learnt from
the dictionary—in which the Visarga is changed into dental sibilant.
(Pén. vir. 3, 47.)

Ex. ww: + @& = wwat¢ adhabh + padam = adhaspadam.
fex: + ufi: = feweafn: divab + patib = divaspatih, lord of heaven.
TTw: + ufir: = yrwenfie: vdchal + patih = vdchaspatih, lord of speech.
T+ W =T bhdh + karah = bhdskarah, sun, &c.

2. Nouns in ¥q iés and ¥ us, such as wfs: havih, wiy: dhanub, &c., before
words beginning with % X, ® k4, q p, and W ph, always take W sk
(Pén. vir. 3, 45.)

Ex. uft: + qrd = af@wqet sarpib + pdnam = sarpishpinam, ghee-drinking.
WTY: + W = Wrgsan dyub + kimah = dyushkimap, fond of life.

Note—uTHYA: bhrdtushputrah, nephew, is used instead of MY Y&A: dhrdiup putrak, the
son of the brother.

I1. Words in w® as, Yq is, 34 us, reated as Prepositions.
1. The words ww: namab, gG purah, fac tirah, if compounded prepositionally
with ¥ kri, change Visarga into ® s. (Pép. viiL. 3, 40.)
Ex. 79 + &1C = W& namah + kirah = namaskdrah, adoration ; (but
7 ¥t namab kritvd, having performed adoration.)
YT + ¥W = &GN pural + kritya = puraskritya, having preferred.
foe + w7 = frcanrd tirab + kirf = tiraskdrf, despising. In fag tirad
the change is considered optional. (Paq. viin. 3, 42.)
2. The words fa: nib, §: dub, wfE: vahib, wfa: dvik, wig: pradub, wg: chatub,
if compounded with words beginning with % k, ® kA, Y 2 or W ph, take
¥ sh instead of final Visarga. (Pén. viir. 3, 41.)
Ex. fi: + s = frsam: nik + kdmah = nishkimah, loveless,
1 + we: = faswes: nib + phalah = nishphalah, fruitless,
wrfa: + o = wifessd dvib + kritam = dvishkritam, made manifest,
& + = guan dub + kritam = dushkritam, badly done, criminal.
WY + WG = wYvRG chatub + konam = chatushkonam, square.
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II1. Nouns in WY a8, Y is, Y us, before certain Taddhita Suffives.

1. Before the Taddhita suffixes wn mat, ¥ vat, faq vin, and ¥ vala, the final
Y # appears as g # or Y sk (§ 100).

Ex. w:+ faq=Rwfare tejah + vin = tejasvin, with splendour.
fa: + A= FOFrRn jyotib + mat = jyotishmat, with light.
W + 9@ = TNA'S rajab + vala = rajasvala, a buffalo.
2. Before Taddhita suffixes beginning with % ¢, the ¥ s, preceded by i or
¥ 4, is changed into Y sh, after which the L becomes % {.
Ex. wf®: + @t =wf®y archib + tvam = archishfvam, brightness.
W+ T =wged chatub + tayam = chatushfayam, the aggregate of
four.

3. Before the Taddhita suffixes Wty pdéa, W= kalpa, =& ka, and in compo-
sition with the verb ®=qfw kdmyati, nouns in wg as retain their final -
while nouns in ¥gés and 3 us change it into Wk (§ 100).

Ex. ux: + urst=wqearyt payah + pisam = payaspisam, bad milk,

qq + ¥ = QA payah + kalpam = payaskalpam, a little milk,

qy: + ®: = gyEs yasah + kah = yabaskah, glorious.

W + WA = TQWIRR yabah + kimyati = yasaskimyati, he is am-
bitious.

oG + qryt = Afqwryt sarpik + pasam = sarpishpiéam, bad ghee.

afq: + wai = uftswat sarpik + kalpam = sarpishkalpam, a little ghee.

N + W: = ys*: dhanub + kah = dhanushkah, belonging to the bow.

W + wvgfa = wewwte  dhanub + kdmyati = dhanushkimyati, he
desires a bow.

§ 90. Nouns ending in radical T (§ 85) retain the T r before the § su of
the loc. plur., and in composition before nouns even though beginning with
surds.

Ex. wit+g= !13 vdr + su = vdrshu, in the waters.
fg+ ufin = mtafw gir + patih = girpatih, lord of speech.

In compounds, however, like 71Y&fa: gfrpatib, the optional use of Visarga is sanc-

tioned (PAn. viL. 2, 70, v.), and we meet with sftufi gikpatih, yrafu: dhdh-

patibh, and wifa: dhdrpatih; wafm svabpatih and wifa: svarpatih, lord of
heaven ; weufm: ahakpatih and wgdfn: aharpatib, lord of the day.

WX ahar, the Pada base of w¥® ahan, day, is further irregular,
because its final T r is treated like ¥ s before the Pada-termina-
tions, and in composition before words beginning with T r: hence
wy: + B =w@ifi:  ahab + bhib =ahobhib; wg + §=wEY ahah + su=
ahabsu; W + TaA:=WACA: ahah + rdtrah = ahordtrah, day and night.
(Pan. vir. 2, 68, v.)
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§or % chh at the beginning of a word, after a final short vowel, and
after the particles @t d and ®t md, is changed to W& chchh.
Ex. 7%+ ¥T91=wa WA lava + chhdyd = tava chchhdyd, thy shade.
a1+ fegR = w1 fagn md + chhidat =md chchhidat, let him not cut.
o1 + wreAtn = Wrakweain d + chhidayati = dchchhddayati, he covers.
After any other long vowels, this change is optional.
wedurar or wadara badarichhdyd or badarichchhdyd, shade of Badaris,

In the body of a word, the change of & chk into W& chchh is necessary
both after long and short vowels.

Ex. gwfw ichchhati, he wishes. §wx mlechchhah, a barbarian. (Pén. vi.
1, 73-76.)

§ 92. Initial w 4, not followed by a hard consonant, may be changed
into & chh, if the final letter of the preceding word is a hard consonant or
s # (for 7 n).

Ex. m+¥i= ey or TreEw vdk + Satam = vdkéatam or vdkchhatam, a

hundred speeches.

iz + W =ufearg ¥ or wfCag®R parivrdf + fete = parivrat bete
or pavivrdf chhete, the beggar lies down.

wEn -+ WA =wewgwe or AgAaZ mahat + fakatam = mahach éakatam
or mahach chhakatam, a great car. '

NTI+ W = Wrasyy: or Wravwy: dhdvan + fabah = dhdvai fafab or
dhivafi chha$ah, a running hare.

WY W = WP or Wo: ap + fabdak = ap Sabdak or apchhabdah,
the sound of water.

§ 93. If ¥h, Y gh, T dh, W dh, or 3 bk stand at the end of a syllable which
begins with 7 g, ¥ d, ¥ d, or x b, and lose their aspiration as final or
otherwise, the initial consonants % g, ¥ ¢, ¥ d, or Y b are changed into
Y gh, T dh, X dh, W bh.

Ex. ¥T duh, a milker, becomes y% dhuk.

ferwry vidvagudh, all attracting, becomes fawrgm vidvaghut.
WY budh, wise, becomes 3yn bhut,
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